,Dr. Hahn a patruns din nou in profunzimea infelepciunii
traditiei Bisericii in aceastd lucrare academici despre legi-
tura intre Scripturd si liturghie.”

— Pr. Michael Scanlan, TOR, Cancelar al Universi-
tatii Pranciscane din Steubenville

,Faceti experienta puterii cuvintului lui Dumnezeu care vd
poate schimba viata, iar asta in cel mai firesc cadru posibil:
comunitatea credinciosilor adunati la liturghie. Cititorilor
le va fi de folos aceastii carte, fiindci vor putea si inteleagd
mai bine, prin intrepitrundere, bogitia Scripturii si a litur-
ghiei.”
— Fr. Prancis Martin, cercetitor in domeniul studi-
ilor biblice catolice, Forumul Intercultural al Cen-
trului Cultural Ioan Paul al II-ea, Washington,
D.C. ‘
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CAPITOLUL1
In proximitatea anticilor

UTINE TEXTE ale Antichitatii crestine s-au rds-

pandit atat de mult si de repede precum cel al lui

Atanasie despre viata lui Antonie, sihastrul din
veacul al IV-lea triitor in pustia Egiptului. La o generatie
distanti de moartea lui Antonie, ne spune Augustin’,
acea sériere determinase un mare numir de crestini sa
imbritiseze viata contemplativa in singuratate. Relatarea
lui Atanasie se concentreazi pe dramatismul unui singur
moment din tineretea lui Antonie:

Abia dacd trecuserd sase luni de la moartea parintilor sdi si
Antonie, dupd cum era obiceiul, s-a dus in casa Domnului...
A intrat in biserici tocmai cand se citea Evanghelia si l-a au-
zit pe Domnul spundndu-i tandrului bogat ,Dacd voiesti sa
fii desavdrsit, du-te, vinde averea ta, dd-o sdracilor §i vei avea
comoard in cer’” [Mt 19,21] Antonie... ca si cind acest frag-
ment a fost citit anume pentru el a iesit imediat afard din bi-
sericd si a dat sdtenilor toate proprietdtile mostenite de la ina-
intasii sdti... Bunurile mobile au fost vindute si adundndu-se
destui bani, i-a dat sdracilor, pundnd insd deoparte o micd
sumd pentru sora lui... $i iardsi s-a dus la bisericd gi l-a auzit
pe Domnul spunénd in Evanghelie ,nu vd ingrijorati pentru
viata voastrd” [Mt 6,25] Nu a mai putut rabda, ci a iesit

*Vezi Augustin of Hippo, Confessions 8.6.15 [trad. rom..: Sfantul Augustin,
Confesiuni, traducere de Gh. I. Serban, Humanitas, 1998]
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afard si a dat sdracilor si ceea ce pdstrase... iar de atunci ina-
inte, plecind din casa lui, s-a consacrat vietii ascetice,”

Este un fragment foarte bogat in semnificatii pentru
cei care doresc sd inteleagd istoria interpretirii biblice.
Viaga lui Antonie scrisd de Atanasie i-a marcat profund pe
marii exegeti din generatiile care au urmat: Augustin, le-
ronim, Rufin, Evagrie. Autorul insusi, Atanasie, a jucat
un rol de seamd in istoria alcituirii canonului Noului
Testament. .

Insi pentru analiza noastri pasajul de mai sus este im-
portant nu prin prisma influentelor sau datoriti autoru-
lui, ci pentru ci ne ofera o perspectivi asupra interpretarii
biblice intr-o comunitate de la inceputuri.

Ce descoperim in acest episod nu este simpla dovad
a unui text receptat — doui citate din Evanghelia dupi
Matei — ci insusi procesul receptirii. Momentul de coti-
turd in viata lui Antonie s-a petrecut la jumdtatea secolu-
lui al ITI-lea, cind canonul nu-si cipitase inci forma de-
finitiva si universala.

Vedem in textul lui Atanasie, aici si peste tot, c4 locul
obisnuit al interpretirii biblice era biserica, iar timpul ei
firesc era liturghia. In lumea antic3, liturghia bisericii —
cultul public — era locul firesc, natural si supranatural, al
scripturilor bisericii. ’

Iar acest lucru era adevirat nu doar pentru ekklesia (bi-
serica) crestind, ci si pentru gahal, adunarea vechiului Is-
rael, care proclama si cinta scripturile in liturgiile de la
sinagogd, de la templu si de acasi. Religia biblici era o

* Athanasius, Life of Anthony 2-3.
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religie liturgic, iar textele sale sacre erau in primul rnd
texte liturgice. latd de ce este atat de importantd pentru
studiile biblice marturia parintilor bisericii. Christopher
Hall vorbeste de ,proximitatea hermeneuticd” a pd-
rintilor bisericii — apropierea lor interpretativa — fati de
lumea biblici. Mirturia coplesitoare a parintilor si a rabi-
nilor nu este o acumulare de concluzii bazate pe exegeza
stiintifica, ci o multime impresionanti de predici litur-
gice, cuvantiri catehetice si rubrici ale cultului. Chiar si
,fransmiterea” textelor si doctrinelor — in termeni cres-
tini, traditio si redditio — era pe atunci, si este si acum, o
actiune liturgica. Parintii crestini au primit textele, le-au
folosit in rugiciune, le-au proclamat, le-au venerat si
le-au transmis mai departe in moduri similare si congru-
ente cu cele ale inaintasilor apostolici si evrei.

Pentru evrei si pentru crestini, textele biblice, desi
aveau caracter istoric, nu erau simple relatiri ale unor
evenimente din trecut. Citirea lor in public insemna mai
mult decat prezervarea unei epopei nationale. Scripturile
aveau rolul de a-l include pe credincios in actiunea rela-
tati — ,ca sicnd fragmentul a fost citit anume pentru el.”
La peste doud secole dupi ce Isus spusese acele cuvinte in
fata tAndrului bogat si a multimii, Antonie (si biograful
siu) a considerat ci acele cuvinte i se adresau in mod di-
rect. Cuvintele din trecut erau re-actualizate in viata ascul-
titorului si credinciosului contemporan. lar contributia
lui Antonie la istoria mantuirii avea si fie ea Insasi istorica
si epocald pentru generatiile care i-au urmat.

Studiile biblice din ultimii o suti cincizeci de ani au
avut enorm de cistigat de pe urma extinderii curentului
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cultural al constiintei istorice — adici o intelegere tot mai
aprofundati a influentei decisive a circumstantelor isto-
rice si culturale. Poate mai mult decit orice alt domeniu,
exegeza biblicd a testat limitele metodei istorico-critice.
Daci astizi suntem mai congtienti de baza liturgici co-
mund a gahal-ului lui Israel si a ekklesiei crestine, faptul se
datoreazd acestor curente savante, sustinute de descope-
riri importante in alte discipline, printre care arheologia,
analiza textuald si analiza documentelor (sau documen-
tard).

Cautind cu sirguinti ceea ce se cheama Sitz im Leben*
al Bibliei, atit de dificil de identificat, ne regisim, in mod
surprinzitor, intr-un loc cunoscut: cultul public adus de
adunarea credinciosilor. Daci putem spera s intelegem
ceva din inaintasii nogtri protocrestini si israeliti este pen-
tru ci noi, aidoma périntilor Antonie si Atanasie, avem
ceva In comun cu anticii. Cardinalul Joseph Ratzinger a
avertizat impotriva unei preluiri prea gribite a parintilor
pustiei: ,intoarcerea la scrierile clasice si omiterea a ceea
ce am invitat in ultimii doua sute de ani nu este o optiune
valabild™ Dar putem argumenta ci este cel mai bun de-
mers critic ce ne-a readus in contextul originar. , Ct pri-
veste originea Scripturilor”, scria biblistul Geoffrey
Wainwright, ,o buni parte din materia lor... a fost

" Adicatmprejuririle concrete ale vietii in epoca respectivi, contextul isto-
ric si social al unei comunitati date (n. trad.).

' Joseph Cardinal Ratzinger, citat in Biblical Interpretation in Crisis: The Rat-
zinger Conference on Bible and Church, ed. Richard John Neuhaus, Encoun-
ter Series (Grand Rapids, MI: Eerdmans, 1989), p. 114.
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descifrati de invatatii contemporani ca avandu-si Sitz im
Leben in cultul adus de comunitatea credinciosilor.™

Liturghia este insusi locul proximititii noastre de in-
terpretare, al apropierii hermeneutice in raport cu anticii.
Tn prezentul nostru se afl inceputul.

Tar cAnd mentionez liturghia, am in vedere cultul pu-
blic adus lui Dumnezeu de poporul legimantului. Ma re-
fer in primul rind la liturgia euharistic3, dar nu numaila
ea; fiindci toate liturgiile sacramentale, ca si liturgia ore-
lor, isi au izvorul si originea in scripturi — si toate sunt
pline de texte biblice. Toate liturgiile bisericii au acelasi
scop precum scripturile: Deo omnis gloria — lui Dumne-
zeu, toatd slava.

Pe parcursul acestei cirti voi explora continutul litur-
gic al Bibliei si contextul liturgic in care au apdrut scrip-
turile, au fost incluse in canon si proclamate. Sper cd voi
reusi si demonstrez legitura vie intre scriptura si litur-
ghie, si felul in care aceasti legatura le face pe amandoud,
impreund, sa ii includa pe credinciosi, in calitate de parti-
cipanti activi, in desfisurarea istoriei mantuirii.

* Geoffrey Wainwright, “Tradition as Liturgical Act” in The Quadrilog:
Tradition and the Future of Ecumenism, ed. George H. Tavard, Kenneth Ha-
gen & Marc R. Alexander (Collegeville, MN: Liturgical Press, 1994), p.

140.

CAPITOLUL 2
Definirea termenilor

ICAIERI nu este prezentat3 mai viu si mai suc-
cint legdtura intre Biblie si liturghie decét toc-
mai in Biblie, mai exact in relatarea lui Luca a
discutiei ce are loc pe drumul spre Emaus (Lc. 24,13-25).
Este duminica de dupa ristignirea lui Isus. Doi ucenici
merg pe drumul dinspre lerusalim i li se aliturd un
strdin. Era Isus, ne spune Luca, dar ochii lor ,erau tinuti
ca sd nu-l cunoascd”. Isus le pune intrebdri, iar asta ii de-
termind s3 relateze in culori sumbre evenimentele care se
petrecuserd vinerea precedenti. Ei isi incheie povestirea
exprimandu-si sperantele niruite: , Iar noi nid4jduiam c3
El este Cel ce avea si izbdveascd pe Israel.” ‘
Isus (incid necunoscut celor doi) intervine imediat, cer-
tdndu-i pentru lipsa de credinti, pe care o descrie prin
esecul de a intelege scripturile asa cum se cuvine: ,,0, ne-
priceputilor si zibavnici cu inima ca s credeti toate cte
au spus prorociil” (v. 25). Apoi, logic, continui prin a co-
recta interpretarea lor, inlocuind-o cu propria exegeza ri-
guroasd si completd. Este demn de remarcat ci Luca nu
dezviluie continutul interpretirii ficute de Isus, ci me-
toda folositi: ,incepand de la Moise si de la toti prorocii,
le-a talcuit lor, din toate Scripturile cele despre EL.”
Ulterior, reflectdnd la ceea ce auziserd, discipolii vor
exclama: ,Oare, nu ardea in noi inima noastrs, cind ne
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vorbea pe cale si cand ne talcuia Scripturile?”. Deocam-
dat insd, intelegerea lor este incompleti si il roagd pe
striin si rimani cu ei cAnd ajung unde voiau sd innop-
teze. Apoi fragmentul atinge punctul culminant: ,§i,
cAnd a stat impreund cu ei la masi, luand El péinea, a bi-
necuvantat si, fringénd, le-a dat lor. $i s-au deschis ochii
lor §i L-au cunoscut; si El s-a ficut nevizut de ei.”

La putin timp dupd aceea, cind se intlnesc cu apos-
tolii, ei au istorisit ,cele petrecute pe cale si cum a fost cu-
noscut de ei la fringerea péinii”

Numai pentru a interpreta acest pasaj au fost scrise vo-
Jume de teologie biblici si liturgica. Aici vreau doar sa
schitez trei trisituri ale metodei lui Isus, exprimate prin
trei termeni tehnici: economia, tipologia si mistagogia.

Acesti termeni exprimi o anumita noutate, desiniciu-
nul nu este nou. Doi dintre ei apar in Noul Testament si
toti trei sunt specifici exegezei crestine din primele vea-
curi. In ciuda acestui fapt, in prima jumtate a secolului
XX li s-a acordat prea putini atentie in manualele de teo-
logie, iar biblistii i-au ignorat complet. [nsi de atunci toti
trei au reintrat in vocabularul de specialitate. Recupera-
rea lor se datoreazi, cel putin in parte, celor trei miscari
teologice: biblici, liturgica si patristicd.

Economia, tipologia, mistagogia: Acesti termeni fiind
esentiali pentru argumentarea dezvoltati in aceasta carte

si recuperarea lor fiind recentd si fragmentar, ar ti bine
s3 zibovim asupra lor acum, de o maniera integrati, fo-
losind ca reper fundamental pasajul din Luca despre in-
talnirea de la Emaus.
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Fconomia

Interpretarea facuta de Isus a cuprins ,toate scripturile”,
.incepand de la Moise si de la toti proorocii”. De aici re-
sultd, implicit, un scop unitar de-a lungul numeroaselor
si diverselor cirti sacre ale evreilor. Isus discerne un plan
riguros, care se desfdsoari de-a lungul istoriei si este con-
semnat in scrierile inspirate, plan ce avea si culmineze cu
propria sa lucrare mantuitoare.

Ideea unui plan care cuprinde creatia si istoria mantu-
irii nu este specifica episodului de la Emaus. Este omni-
prezentd in gindirea evreiascd si in cea crestind. Formu-
larea standard o gisim in Efeseni 1,9 ,taina voii Sale, dupa
buna Lui socotintd, astfel cum hotidrdse in Sine mai ina-
inte, spre economia plinirii vremilor”. Cuvintul grecesc
fradus aici prin ,,economie” este oikonomia (lat. dispensa-
tio). Etimologic, provine din oikos si nomos, gospoddrie si
lege. Oikonomia, economia divind, este principiul care gu-
verneaza intreaga creatie, precum si evenimentele din is-
foria mantuirii. Este legea ,familiei” universale a lui
Dumnezeu.

Sugestia casnici este extrem de relevanti. Pentru
Apostolul Paul, istoria dezviluie planul parintesc al lui
Dumnezeu pentru omenire. Mai tirziu, atat parintii bise-
ricii cat si rabinii contemporani lor vorbesc despre scrip-
turi In termeni de ,,acomodare (sau bunavointi) divina™

Dumnezeu ,se apleacd” pentru a comunica cu copiii lui
la nivelul lor sau ridicdndu-i, ca ei sd poatd vedea lucrurile

*In Catehism este numit ,planul binevoitor” al lui Dumnezeu (n. 235) (n.
Irad.).
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din perspectiva divind. In secolul al Ill-lea, Origene scria
despre asta ca manifestare a paternititii divine: ,de cate
ori planul divin [oikonomia] implicd probleme omenesti,
Dumnezeu trateazi inteligenta, comportamentul si lim-
bajul oamenilor asa cum facem noi cand vorbim cu un
copilas de doi ani bolborosind pe limba lui.™ E sigur ci
aici Origene dezvolti o idee din Septuaginta care traduce
astfel Deuteronom 1,31: ,Domnul, Dumnezeul tiu te-a
purtat precum un om il poarti pe fiul siu”.

Stephen D. Benin, rabin si savant contemporan, a
identificat tipare ale acomodarii (sau bunivointei) divine
in gAndirea evreiasci si in cea crestini, descoperind o con-
sistentd intentionalitate paternd in maplecare(a)” [lui
Dumnezeu] si ,ridicare(a)” [omului]. Benin trage urma-
toarea concluzie: ,Dumnezeu foloseste istoria in scop pe-
dagogic.” El ne invatd prin intermediul acelor eveni-
mente care corespund planului sdu vegnic.

Termenul paulin oikonomia avea si domine teologia
patristici si exegeza. Intr-adevir, citeodati oikonomia se
traduce” pur si simplu prin ,teologie”, desi aceasts echi-
valare este imprecis3. In scrierile parintilor greci, terme-
nul teologie desemneazd anume doctrina si contemplarea
Sfintei Treimi. In sens larg, oikonomia se referi la relatia
lui Dumnezeu cu creatia.’ Jean Corbon a subliniat ci

* Origen, Homilies on Jeremial 18.4.

* Stephen D. Benin, The Footprints of God: Divine Accommodation in Jewish
and Christian Thought (Albany, NY: SUNY Press, 1993), p. 90-

* Autorul se refers, desigur, la traducerea in limba englez (n. trad.).

3 Andrew Louth, Discerning the Mystery: An Essay on the Nature of Theology
(Oxford: Clarendon, 1983), p. 3.
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oikonomia inseamna ,pur si simplu «istoria mantuirii»;
este planul intelept, treptat, prin care misterul care este
Cristos este dus Ja indeplinire.™

Desigur, teologia si economia sunt termeni inruditi,
ambele activitati fiind incluse de universitatea moderna
tin domeniul teologiei. Catehismul Bisericii Catolice (n. 236)
precizeazd diferenta si totodati legitura intre acesti doi
lermeni:

Parintii Bisericii fac deosebirea intre Theologia si Oiko-
nomia, desemndnd prin primul termen misterul vietii intime
a lui Dumnezeu-Treime, iar prin al doilea, toate lucrdrile lui,
prin care El se reveleazd si isi comunicd viata, Prin Oiko-
nomia ne este revelatd Theologia; si, reciproc, Theologia este
cea care lumineazd toatd Oikonomia. Lucrdrile lui Dumne-
zeu reveleazd cine este El in sine insusi; si, reciproc, misterul
Fiintei lui intime lumineazd intelegerea tuturor lucrdrilor
Jui.”
Intr-adevir, editorul Catehismului, Cardinalul Chris-
toph Schonborn, identificd oikonomia drept |, leitmotivul

care strabate noul Catehism in intregul siu... Este cert ci

lema economiei divine strabate toate cele patru sectiuni”
litalice In original]>

' Jean Corbon, The Wellspring of Worship, trans. Matthew O’Connell (New
York: Paulist Press, 1988), p. 6.

* Catehismul Bisericii Catolice, Ed. Arhiepiscopiei Romano-Catolice de
jucuresti, 1993 (n. trad.).

Christoph Schonborn, O.P., “The Divine Econcray Interwoven through
New Catechetical Work” in Reflections on the Catechism of the Catholic
Church, ed. James P. Socias (Chicago: Midwest Theological Forum, 1993),
P-79-
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Schonborn continui prin a schita forma trinitard a

acesteia: ,,Tntreaga economie divini nu are alti sursi sau
alt scop decit aceastd viatd [trinitari] infinit fericiti: de
aceea, economia se exprimd in conformitate cu marile
momente ale comunicirii acestei vieti: lucrarea creatiei si
a ocArmuirii divine (Providenta), lucrarea mantuirii prin
Isus Cristos si lucrarea sfintirii in Duhul Sfant, prin Bise-
ricd... In epoca Bisericii, ea devine economie sacramen-
tali.” Corbon a anticipat aceastd concluzie: »incepind de
la Rusalii, economia devine liturghie fiindc3 intram in
epoca receptivitatii si a sinergiei... a Duhului si a Biseri-
cii.”
Prin urmare, ceea ce Cristos a dezviluit la Emaus este
nici mai mult nici mai putin decat planul, subiectul epo-
peii, firul narativ al intregii istorii — de dinainte si de dupa
el.

Dezviluind ,cele despre El” ,din toate Scripturile”,
Isus a ficut posibild exegeza si teologia biblici. Interpre-
tarea lui a scripturilor evreiesti in totalitatea lor a functio-
nat ca o includere in canon, impiedicand toate viitoarele
incerciri (cum ar fi cea a lui Marcion) de a elimina

® Ibid. p. 79.

7 Corbon 6. Scopul liturghiei crestine, afirma 1H. Dalmais, O.P., este de
,a exprima credinta omului in economia divini si de a perpetua continu-
tul viu al intrupirii.” Vezi Introduction to the Liturgy, trans. Roger Capel
(Baltimore: Helicon, 1961), p. 27. Vezi, de asemenea, Jean Danielou, S.J.,
“The Sacraments and the History of Salvation” in Liturgy and the Word of
God, papers given at the Third National Congress of the Centre Pastorale
Liturgique [lucririle celui de-al treilea Congres National al Centrului Pas-
toral Liturgic] (Collegeville, MN: Liturgical Press, 1959), pp-21-32, la 29:
Obiectul credintei este existenta unui plan divin.”
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.Vechiul Testament” pe motiv ci si-a pierdut relevanta.
Cristos Insusi a ficut canonice scripturile lui Israel cind
le-a facut una cu noul sdu legdmant.

Mai mult, el a ilustrat ceea ce avea si devini actul de-
finitoriu al religiei biblice in epoca bisericii si a economiei
sacramentale: s-arevelat , la fraingerea painii”. , Fringerea
pdinii” este expresia pe care o preferd Luca pentru a de-
semna euharistia; iar in Faptele Apostolilor, avindu-l ca
autor tot pe acelasi Luca, gestul euharistic al ,frangerii
painii” este, prin excelentd, semnul bisericii (vezi Fap.
2,42, 46; 20,7, 11; 27,35).

Tipologia

Atentia acordati economiei divine ne conduce, in mod
logic, la o lectura tipologici a scripturii. In Catehismul Bi-
sericii Catolice se precizeazd astfel: , Tipologia... discerne
in lucrarile lui Dumnezeu din Vechiul Legdmant prefigu-
riri a ceea ce Dumnezeu a infiptuit la plinirea timpuri-
lor” (n. 128)
Tipologia este implicitd in structura literard dubli a
jibliei. Economia determind o singurd naratiune, dar ea
este alcdtuitd din doud parti: Vechiul si Noul Testament.
Tipologia este sensul literal in care Noul Testament il ci-
leste pe cel Vechi. Intr-adevir, tipologia se referi tocmai
la acele lucruri dezviluite de Cristos in exegeza ficuti in
drum spre Emaus —,cele despre El” ,din toate Scriptu-
rile”. Ceilalti autori ai Noului Testament 1i urmeazi
exemplul folosind ,toate scripturile” in doctrina lor
privind biserica, morala crestind, viata ascetici si



